
 

 

 

"Hồng ân Thiên Chúa bao la,  
muôn đời con sẽ ngợi ca Danh Người" 

 

CHƯƠNG TRÌNH THÁNH LỄ 

Ngày thường: 

 Thứ Ba - Thứ Sáu:  
  6:00 pm: Lễ tiếng Việt                                      

Thứ Bảy: 

     5:00 pm: Lễ tiếng Việt  

Chúa Nhật:  

   8:30 am: Lễ tiếng Anh 

10:30 am: Lễ tiếng Việt (trực tuyến trên 

Facebook và Youtube của GX) 

12:30 pm: Lễ tiếng Việt (TNTT) 

 Giáo xứ có Chầu Thánh Thể hàng tuần 

vào ngày thứ Sáu lúc 5:30 pm 

 

CÁC BÍ TÍCH 
 

GIẢI TỘI:   Thứ Ba tới thứ Bảy ccccc

           nửa tiếng trước giờ lễ 

XỨC DẦU:  Bất cứ lúc nào, xin liên lạc 

văn phòng giáo xứ và bấm số 1 

NHÂN SỰ GIÁO XỨ  

Cha Chánh Xứ:                 

Fr. Joseph Vũ Hải Đăng, S.D.D.,S.T.L 

Email: FrJoseph.Vu@ollpsea.org 

Cha Phó Xứ:                  

Fr. Phaolô Vũ Đức Thành, S.D.D     

Email: Thanh.Vu@ollpsea.org 

 

Quản Trị / Nhập Dữ Liệu:  

Monica Schwarz  monica.schwarz@ollpsea.org 
 

Giáo Lý:  Faith Formation Team 

Email: faithformation@ollpsea.org 

Ministry Coordinator:  

(Nhân viên thiện nguyện) 

Tang Nguyen  tang.nguyen@ollpsea.org 

Thư Ký:           

Thu Thai  Duong   thu.duong@ollpsea.org 
 

VĂN PHÒNG GIÁO XỨ 

206-735-7598 

Bí Tích Xức Dầu:  Bấm số 1 

Nhân Viên Giáo Xứ:  Bấm số 2 

Hỗ Trợ Hành Chánh:  Bấm số 3 

Ngày và giờ làm việc: (Xin gọi lấy hẹn)  

Thứ Ba - Thứ Sáu:  9:00 AM - 3:00 PM 

Thứ Bảy, Chủ Nhật, Thứ Hai:  Đóng cửa 

Giáo xứ Đức Mẹ Lộ Đức thân ái mến chào Quý 

Ông Bà Anh Chị Em trong Chúa Kitô. Nguyện xin 

Ân sủng, Bình an và Tình yêu của Thiên Chúa ở 

cùng tất cả chúng ta. Xin Chúa giúp chúng ta tham 

dự việc thờ phượng một cách linh động, tích cực 

và sốt sắng. 

CỘNG ĐOÀN ĐỨC TIN THÁNH PHÊRÔ & PHAOLÔ 

10243 12th Ave S. Seattle, WA 98168  

PO. BOX 69206 Seattle, WA 98168-9206 

Văn phòng Giáo xứ: 206-735-7598 

  www.ducmeloducseattle.org 

“Đem tất cả những thứ này ra  
khỏi đây!”   (Ga 2, 13-25) 

Chúa Nhật Tuần III - Mùa Chay - Năm B 
 

Ngày 3 Tháng 3 Năm 2024 

Bản tin số 661 

http://www.ducmeloducseattle.org/


 

 

 Các lễ cuối tuần:  
 $     4,870.00 

Ủng hộ trên mạng:  $     1,275.00  
Bảo trì đóng góp:  $           5.00  

   

Tổng cộng:  $   6,150.00 

 

Ngày 03/3: Chúa Nhật thứ Ba Mùa Chay 

   Xh 20:1-17; Xh 20:1-3,7-8,12-17; Tv 19:8,9,10,11; 1 Cr 

1:22-25; Ga 2:13-25 

Ngày 04/3: Thứ Hai trong tuần thứ Ba Mùa Chay 

   2 V 5:1-15; Tv 42:2-3; Lc 4:24-30 

Ngày 05/3: Thứ Ba trong tuần thứ Ba Mùa Chay 

   Đn 3:25,34-43; Tv 25:4-5,6-7,8-9; Mt 18:21-35 

Ngày 06/3: Thứ Tư trong tuần thứ Ba Mùa Chay 

   Đnl 4:1,5-9; Tv 147:12-13,15-16,19-20; Mt 5:17-19 

Ngày 07/3: Thứ Năm trong tuần thứ Ba Mùa Chay 

   Gr 7:23-28; Tv 95:1-2,6-7,8-9; Lc 11:14-23 

Ngày 08/3: Thứ Sáu trong tuần thứ Ba Mùa Chay 

   Hs 14:2-10; Tv 81:6-8,8-9,10-11,14,17; Mc 12:28-34 

Ngày 09/3: Thứ Bảy trong tuần thứ Ba Mùa Chay 

   Hs 6:1-6; Tv 51:3-4,18-19,20-21; Lc 18:9-14 

Ngày 10/3: Chúa Nhật thứ Tư Mùa Chay 

   St 36:14-16,19-23; Tv 137:1-2,3,4-5,6; Ep 2:4-10; Ga 

3:14-21  

THÔNG BÁO 

Hệ thống dâng cúng tiền trên mạng 

(online donation) của tổng giáo phận Seat-

tle đang được chuyển qua hệ thống Push-

pay và giáo xứ sẽ có buổi hướng dẫn 

(training) cho giáo dân trong tháng 3. Ngày 

giờ nhất định cho các buổi hướng dẫn sẽ 

được thông báo sau.  

 

Giáo Xứ đang cần các em thiếu nhi ghi 

danh vào Đoàn Dâng Hoa, để chuẩn bị tập 

cho Tháng Hoa trong tháng 5 và Đại Hội 

Đức Mẹ La Vang vào Tháng 7. Xin quý 

phụ huynh khuyến khích các con em tham 

gia Đoàn Dâng Hoa của Giáo Xứ. 

Các em từ 13-18 tuổi liên lạc với Trish. 

Điện thoại của Trish  (206)618-7076 

Các em nhỏ từ 6 - 12 tuổi liên lạc Cô Ngân. 

Điện thoại (206)234-7246 

 

Thứ Sáu 15/3 sẽ có nhiều linh mục tới 
giúp giải tội Mùa Chay từ 7:00pm - 9:00pm 
 

Lễ Trọng Kính Thánh Giuse Bạn Trăm 
Năm Đức Maria 19/3, vào lúc 7:00pm 
 

Giáo Xứ sẽ có tổ chức 3 ngày Tĩnh Tâm 
Mùa Chay từ ngày Thứ Tư 20/3 - Thứ Sáu 
22/3 vào lúc 7:00pm - 8:30pm, sẽ do Linh 
mục Trần Quốc Bảo (Dòng Chúa Cứu Thế) 
giảng thuyết. 



 

 

THƯ MỤC VỤ THÁNG 3/2024 
 

Trong Sứ điệp Mùa Chay năm 2024, được công bố ngày 1/2/2024, với tựa đề: "Thiên 
Chúa dẫn chúng ta đi qua sa mạc đến tự do", Đức Thánh Cha thừa nhận rằng nhân 
loại ngày nay đã đạt đến “các trình độ phát triển khoa học, kỹ thuật, văn hóa và pháp lý 
có khả năng bảo đảm phẩm giá cho tất cả mọi người”, nhưng có nguy cơ là nếu không 
xem xét lại lối sống thì chúng ta sẽ nhượng bộ trước “sự nô lệ” của những thực hành hủy 
hoại hành tinh và nuôi dưỡng bất bình đẳng. 
 

“Lời kêu gọi đến với tự do là một lời kêu gọi đòi hỏi, khắt khe. Nó không thể được đáp lại 
chỉ trong một biến cố, nhưng được thực hiện cách trọn vẹn trong hành trình. Giống như 
Israel trong sa mạc vẫn bám chặt lấy Ai Cập – thực ra, họ thường luyến tiếc quá khứ và 
lẩm bẩm chống lại Đức Chúa và chống lại ông Môsê – thì ngày nay dân Chúa cũng mang 
trong lòng những mối ràng buộc đè nặng tâm hồn mà họ phải chọn từ bỏ. Chúng ta nhận 
ra điều đó khi chúng ta thiếu hy vọng và lang thang trong cuộc sống như thể đang ở một 

vùng đất hoang vắng, không có một miền đất hứa để cùng nhau hướng đến. Mùa Chay là thời gian ân sủng, trong đó 
sa mạc một lần nữa trở thành - như ngôn sứ Ôsê đã loan báo - nơi của tình yêu ban đầu (x. Os 2,16-17). Thiên Chúa 
giáo dục dân Người để họ thoát khỏi cảnh nô lệ và trải nghiệm quá trình chuyển đổi từ sự chết sang sự sống. Như 
một chàng rể, Người lại kéo chúng ta đến với Người và thì thầm những lời yêu thương vào trái tim chúng ta.” (Trích 
Sứ Điệp Mùa Chay 2024) 
 

Cuộc xuất hành từ nô lệ đến tự do là một cuộc hành trình đầy thử thách cam go. Khi Chúa gọi ông Môsê từ bụi gai 
đang cháy và nói với ông, ngay lập tức Người mặc khải Người là Thiên Chúa Đấng nhìn thấy và trên hết là lắng nghe: 
“Ta đã thấy rõ cảnh khổ cực của dân Ta bên Ai Cập, Ta đã nghe tiếng chúng kêu than vì bọn cai hành hạ. Phải, Ta 
biết các nỗi đau khổ của chúng. Ta xuống giải thoát chúng khỏi tay người Ai Cập, và đưa chúng từ đất ấy lên một 
miền đất tốt tươi, rộng lớn, miền đất tuôn chảy sữa và mật” (Xh 3,7-8).  
 

Chúa cũng đang dẫn đưa Giáo Xứ chúng ta đến vùng Đất Hứa mới, khi chúng ta cùng lắng nghe lời mời gọi của Đức 
Tổng Giám Mục Paul Etiene 
“Cộng Tác Trong Tin Mừng” (Partner in The Gospel). Có lẽ tâm hồn chúng ta bây giờ cũng giống như dân Do Thái 
xưa luyến tiếc quá khứ, sợ đối đầu với tương lai chưa rõ ràng. Trong lòng chúng ta vẫn còn một nỗi nhớ nhung không 
thể giải thích được về tình cảnh “tỵ nạn” trước đây đi từ nhà thờ này, sang mướn nhà thờ khác. Chúng ta đang sống 
trong sự an toàn của những thứ quen thuộc, bây giờ phải ra đi chúng ta sợ tổn hại đến tự do của chúng ta! Tôi muốn 
chỉ ra cho anh chị em, trong câu chuyện Xuất Hành, một chi tiết không kém quan trọng: chính Thiên Chúa là Đấng 
nhìn thấy, cảm động và giải thoát; không phải là Israel yêu cầu điều đó. Hãy đặt tương lai Giáo Xứ vào cánh tay quan 
phòng của Thiên Chúa. Hãy bước vào sa mạc để chịu thử thách và thanh tẩy. Sa mạc là nơi chốn trong đó sự tự do 
của chúng ta có thể lớn lên thành một quyết định của cá nhân không quay trở lại tình trạng nô lệ. Trong Mùa Chay, 
chúng ta tìm thấy những tiêu chuẩn phán đoán mới và một cộng đoàn mà chúng ta có thể cùng tiến bước trên con 
đường chúng ta chưa từng đi. 
 

Hàng năm, theo truyền thống, tháng Ba là tháng dành riêng kính Thánh Giuse. Chúng ta cùng hướng về Thánh cả như 
là mẫu gương giúp mỗi người sống Mùa Chay cách hữu hiệu theo tinh thần Hiệp hành. Chính đời sống khiêm tốn âm 
thầm đã giúp ngài biết lắng nghe thánh ý Chúa qua mọi biến cố của cuộc đời và mau mắn tham gia vào chương trình 
cứu độ đầy yêu thương của Thiên Chúa. Bởi đó, trong những ngày Chay thánh, chúng ta cũng được mời gọi thoát 
khỏi thế giới ồn ào, đi vào thinh lặng nội tâm để khám phá chính mình và cũng dành thời gian quan tâm, lắng nghe 
những đau khổ của người chung quanh, cụ thể là những người trong gia đình, khu xóm, giáo xứ của chúng ta. 
 

Vào ngày Thứ Sáu 15/3 sẽ có nhiều linh mục tới giúp giải tội Mùa Chay từ 7:00pm - 9:00pm, xin quý Ông Bà Anh 
Chị Em cùng nhắc nhở con cháu đến lãnh nhận Bí Tích Giao Hoà với Chúa chuẩn bị bước vào Tuần Thánh cho sốt 
sắng. Đồng thời Giáo Xứ sẽ có tổ chức 3 ngày Tĩnh Tâm Mùa Chay từ ngày Thứ Tư 20/3 - Thứ Sáu 22/3 vào lúc 
7:00pm - 8:30pm, sẽ do Linh mục Trần  
Quốc Bảo (Dòng Chúa Cứu Thế) giảng thuyết. 
 

Trong ngày Lễ Trọng Kính Thánh Giuse Bạn Trăm Năm Đức Maria 19/3, vào lúc 7:00pm, xin anh chị em cầu 
nguyện cho Giáo hội Hoàn vũ, Giáo hội Việt Nam, các Gia trưởng đặc biệt cho Hội Thánh Giuse, nhiều người trong 
chúng ta và bản thân tôi đã nhận Thánh cả Giuse làm Quan thầy được tràn đầy ơn Chúa. 
 

Kính chúc quý Ông Bà Anh Chị Em luôn được Khoẻ mạnh, Bình an, Hạnh phúc và tràn đầy ơn Chúa, qua lời cầu 
thay nguyện giúp của Đức Mẹ Maria và Thánh Cả Giuse.  
 

Trong Chúa Giêsu Kitô, 
 

Lm. Giuse Phêrô Vũ Hải Đăng, SDD., STL 
Chánh xứ 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

1412 SW 102nd St.  

Seattle, WA 98146  

Tel. 206-334-1668  

TUAN NGUYEN (Licensed Instructor) 

    

    

    

    

    ĐẤT THÁNH  
CÔNG GIÁO  

 

†Tổng Giáo Phận Seattle† 
 

- Holyrood            - St. Patrick  
- Calvary               - Gethsemane  
 

Quý vị muốn CHUẨN BỊ TRƯỚC  
● Mộ dưới đất, mồ nổi, tro cốt  
● Dịch vụ, Kim tĩnh, tấm bia, bình hoa  

với những tháng trả góp tại 4 Đất Thánh 
trên hay cần tham khảo, xin liên lạc:  

Vũ Hoàng Trực  

(206) 229-6181  

NGUYEN’S   
PHARMACY  

1221 - S Main St #103  
Seattle, WA 98144 

 206-323-6003 
 

2120 - Rainier Ave S.  
Seattle, WA 98144 

206-323-9525 
 

Giờ làm việc: 
Thứ hai - Thư sáu: 9:00 AM - 6:00 PM 
Thứ bảy: 9:00 AM - 3:00 PM 

DẠY LÁI XE 
Nhận dạy và chấm thi lái xe. 
Đảm bảo biết lái xe an toàn, 

 parking và lái freeway. 
Giảm giá cho học sinh  

và người mới nhập cư. 

Tel: 206-371-3936 
MUNROSDRIVINGRENTON@gmail.com 

MUNROS’DRIVING SCHOOL 
3772 NE 4TH ST,RENTON 98056 

Medicare           
Question? 

KIMMAI NGUYỄN  

(206) 788-5962  

Mùa ghi danh bảo hiểm (Medicare) cho năm 2024! 

Ghi danh cho người mới,                                         

thay đổi plan cho người đã có bảo hiểm 

Liên lạc: KIMMAI NGUYỄN (License Agent) 

(206) 788-5962  

mailto:MUNROSDRIVINGRENTON@gmail.com


 

 

Chúa Nhật Tuần III - Mùa Chay 
 

Bài đọc 1  Xh 20,1-17  

Lề Luật đã được Thiên Chúa ban qua ông Mô-sê. 
Bài trích sách Xuất hành. 

1 Ngày ấy, trên núi Xi-nai, Thiên Chúa phán tất cả những lời sau đây : 
2 “Ta là Đức Chúa, Thiên Chúa của ngươi, đã đưa ngươi ra khỏi đất Ai-cập, khỏi cảnh nô lệ. 
3 Ngươi không được có thần nào khác đối nghịch với Ta. 
4 Ngươi không được tạc tượng, vẽ hình bất cứ vật gì ở trên trời cao, cũng như dưới đất thấp, hoặc ở trong nước phía dưới 

mặt đất, để mà thờ. 
5 Ngươi không được phủ phục trước những thứ đó mà phụng thờ : vì Ta, Đức Chúa, Thiên Chúa của ngươi, là một vị thần 

ghen tương. Đối với những kẻ ghét Ta, Ta phạt con cháu đến ba bốn đời vì tội lỗi của cha ông. 6 Còn với những ai yêu mến Ta 
và giữ các mệnh lệnh của Ta, thì Ta trọn niềm nhân nghĩa đến ngàn đời. 7 Ngươi không được dùng danh Đức Chúa, Thiên Chúa 
của ngươi, một cách bất xứng, vì Đức Chúa không dung tha kẻ dùng danh Người một cách bất xứng. 

8 Ngươi hãy nhớ ngày sa-bát, mà coi đó là ngày thánh. 9 Trong sáu ngày, ngươi sẽ lao động và làm mọi công việc của 
ngươi. 10 Còn ngày thứ bảy là ngày sa-bát kính Đức Chúa, Thiên Chúa của ngươi. Ngày đó, ngươi không được làm công việc 
nào, cả ngươi cũng như con trai con gái, tôi tớ nam nữ, gia súc và ngoại kiều ở trong thành của ngươi. 11 Vì trong sáu ngày, Đức 
Chúa đã dựng nên trời đất, biển khơi, và muôn loài trong đó, nhưng Người đã nghỉ ngày thứ bảy. Bởi vậy, Đức Chúa đã chúc 
phúc cho ngày sa-bát và coi đó là ngày thánh. 

12 Ngươi hãy thờ cha kính mẹ, để được sống lâu trên đất mà Đức Chúa, Thiên Chúa của ngươi, ban cho ngươi. 
13 Ngươi không được giết người. 
14 Ngươi không được ngoại tình. 
15 Ngươi không được trộm cắp. 
16 Ngươi không được làm chứng gian hại người. 
17 Ngươi không được ham muốn nhà người ta, ngươi không được ham muốn vợ người ta, tôi tớ nam nữ, con bò con lừa, hay 

bất cứ vật gì của người ta.” 
 

Đáp ca   Tv 18B,8.9.10.11 (Đ. Ga 6,68c) 

Đ. Lạy Chúa, Chúa mới có những lời đem lại sự sống đời đời. 
 

Bài đọc 2  1 Cr 1,22-25 

Chúng tôi rao giảng một Đấng Ki-tô bị đóng đinh, điều mà người ta coi là ô nhục, nhưng đối với những ai được kêu gọi, thì 
đó là sự khôn ngoan của Thiên Chúa. 

Bài trích thư thứ nhất của thánh Phao-lô tông đồ gửi tín hữu Cô-rin-tô. 
22 Thưa anh em, trong khi người Do-thái đòi hỏi những điềm thiêng dấu lạ, còn người Hy-lạp tìm kiếm lẽ khôn ngoan, 23 thì 

chúng tôi lại rao giảng một Đấng Ki-tô bị đóng đinh, điều mà người Do-thái coi là ô nhục không thể chấp nhận, và dân ngoại 
cho là điên rồ. 24 Nhưng đối với những ai được Thiên Chúa kêu gọi, dù là Do-thái hay Hy-lạp, Đấng ấy chính là Đức Ki-tô, sức 
mạnh và sự khôn ngoan của Thiên Chúa. 25 Vì cái điên rồ của Thiên Chúa còn hơn cái khôn ngoan của loài người, và cái yếu 
đuối của Thiên Chúa còn hơn cái mạnh mẽ của loài người. 
 

Tung hô Tin Mừng  Ga 3,16 

Thiên Chúa yêu thế gian đến nỗi đã ban Con Một, để ai tin vào Con của Người thì được sống muôn đời. 

 

Tin Mừng  Ga 2,13-25 

Cứ phá huỷ đền thờ này đi ; nội ba ngày, tôi sẽ xây dựng lại. 
Tin Mừng Chúa Giê-su Ki-tô theo thánh Gio-an. 

13 Gần đến lễ Vượt Qua của người Do-thái, Đức Giê-su lên thành Giê-ru-sa-lem. 14 Người thấy trong Đền Thờ có những kẻ 
bán chiên, bò, bồ câu, và những người đang ngồi đổi tiền. 15 Người liền lấy dây làm roi mà xua đuổi tất cả chiên cũng như bò, ra 
khỏi Đền Thờ ; còn tiền của những người đổi bạc, Người đổ tung ra, và lật nhào bàn ghế của họ. 16 Người nói với những kẻ bán 
bồ câu : “Đem tất cả những thứ này ra khỏi đây, đừng biến nhà Cha tôi thành nơi buôn bán.” 17 Các môn đệ của Người nhớ lại 
lời đã chép trong Kinh Thánh : Vì nhiệt tâm lo việc nhà Chúa, mà tôi đây sẽ phải thiệt thân. 

18 Người Do-thái hỏi Đức Giê-su : “Ông lấy dấu lạ nào chứng tỏ cho chúng tôi thấy là ông có quyền làm như thế ?” 19 Đức 
Giê-su đáp : “Các ông cứ phá huỷ Đền Thờ này đi ; nội ba ngày, tôi sẽ xây dựng lại.” 20 Người Do-thái nói : “Đền Thờ này phải 
mất bốn mươi sáu năm mới xây xong, thế mà nội trong ba ngày ông xây lại được sao ?” 21 Nhưng Đền Thờ Đức Giê-su muốn 
nói ở đây là chính thân thể Người. 22 Vậy, khi Người từ cõi chết trỗi dậy, các môn đệ nhớ lại Người đã nói điều đó, họ tin vào 
Kinh Thánh và lời Đức Giê-su đã nói. 

23 Trong lúc Đức Giê-su ở Giê-ru-sa-lem vào dịp lễ Vượt Qua, có nhiều kẻ tin vào danh Người bởi đã chứng kiến các dấu lạ 
Người làm. 24 Nhưng chính Đức Giê-su không tin họ, vì Người biết họ hết thảy, 25 và không cần ai làm chứng về con người. Quả 
thật, chính Người biết có gì trong lòng con người. 



 

 

Third Sunday of Lent 

 

Reading I   Ex 20:1-17  

In those days, God delivered all these commandments: “I, the LORD, am your God, who brought you out of the land of Egypt, 
that place of slavery. You shall not have other gods besides me. You shall not carve idols for yourselves in the shape of anything 
in the sky above or on the earth below or in the waters beneath the earth; you shall not bow down before them or worship them. 
For I, the LORD, your God, am a jealous God, inflicting punishment for their fathers’ wickedness on the children of those who 
hate me, down to the third and fourth generation; but bestowing mercy down to the thousandth generation on the children of 
those who love me and keep my commandments. “You shall not take the name of the LORD, your God, in vain. For the LORD 
will not leave unpunished the one who takes his name in vain.  

“Remember to keep holy the sabbath day. Six days you may labor and do all your work, but the seventh day is the sabbath of the 
LORD, your God. No work may be done then either by you, or your son or daughter, or your male or female slave, or your beast, 
or by the alien who lives with you. In six days the LORD made the heavens and the earth, the sea and all that is in them; but on 
the seventh day he rested. That is why the LORD has blessed the sabbath day and made it holy. “Honor your father and your 
mother, that you may have a long life in the land which the LORD, your God, is giving you. You shall not kill. You shall not 
commit adultery. You shall not steal. You shall not bear false witness against your neighbor. You shall not covet your neighbor’s 
house. You shall not covet your neighbor’s wife, nor his male or female slave, nor his ox or ass, nor anything else that belongs to 
him.”  

 

Responsorial Psalm   19:8, 9, 10, 11  

R. (John 6:68c) Lord, you have the words of everlasting life. The law of the LORD is perfect, refreshing the soul; The decree of 
the LORD is trustworthy, giving wisdom to the simple. R. Lord, you have the words of everlasting life. The precepts of the 
LORD are right, rejoicing the heart; the command of the LORD is clear, enlightening the eye. R. Lord, you have the words of 
everlasting life. The fear of the LORD is pure, enduring forever; the ordinances of the LORD are true, all of them just. R. Lord, 
you have the words of everlasting life. They are more precious than gold, than a heap of purest gold; sweeter also than syrup or 
honey from the comb. R. Lord, you have the words of everlasting life.  

 

Reading II   1 Cor 1:22-25  

Brothers and sisters: Jews demand signs and Greeks look for wisdom, but we proclaim Christ crucified, a stumbling block to 
Jews and foolishness to Gentiles, but to those who are called, Jews and Greeks alike, Christ the power of God and the wisdom of 
God. For the foolishness of God is wiser than human wisdom, and the weakness of God is stronger than human strength.  

 

Verse Before the Gospel   Jn 3:16  

God so loved the world that he gave his only Son, so that everyone who believes in him might have eternal life.  

 

Gospel   Jn 2:13-25  

Since the Passover of the Jews was near, Jesus went up to Jerusalem. He found in the temple area those who sold oxen, sheep, 
and doves, as well as the money changers seated there. He made a whip out of cords and drove them all out of the temple area, 
with the sheep and oxen, and spilled the coins of the money changers and overturned their tables, and to those who sold doves he 
said, “Take these out of here, and stop making my Father’s house a marketplace.” His disciples recalled the words of Scripture,  

Zeal for your house will consume me. At this the Jews answered and said to him, “What sign can you show us for doing this?” 
Jesus answered and said to them, “Destroy this temple and in three days I will raise it up.” The Jews said, “This temple has been 
under construction for forty-six years, and you will raise it up in three days?” But he was speaking about the temple of his body. 
Therefore, when he was raised from the dead, his disciples remembered that he had said this, and they came to believe the Scrip-
ture and the word Jesus had spoken.  

While he was in Jerusalem for the feast of Passover, many began to believe in his name when they saw the signs he was doing. 
But Jesus would not trust himself to them because he knew them all, and did not need anyone to testify about human nature. He 
himself understood it well.  


